
Axor Bouroullec





 LIBERTAD DE CREACIÓN. 

 Los creadores Ronan y Erwan Bouroullec son actualmente los diseñadores más solicitados de la industria inter-

nacional del mueble. Su fi losofía de que los objetos deben ser fl exibles en su aplicación rige la particular 

perspectiva de diseño que distingue todas su obras. En este sentido, responden instintivamente a las necesi-

dades del individuo. Los hermanos Ronan y Erwan Bouroullec dejan en manos del usuario la fi nalidad de uso 

de sus objetos y con este enfoque logran encarnar el espíritu de nuestro tiempo de vivir la vida según nues-

tras  preferencias. 

 Sus primeras refl exiones sobre el concepto de baño para Axor se remontan al año 2004. Ya entonces su pro-

yecto WaterDream fue concebido en base a la idea de conceder prioridad al individuo y dotarle de libertad 

para adaptar los productos a sus propias necesidades y expectativas.  

 Axor Bouroullec es una colección que trasciende los límites del siseño. De hecho, los más de 70 productos 

que la integran, desde la grifería, las bañeras y los lavabos hasta los accesorios, permiten componer con 

absoluta libertad el conjunto que mejor se adapte a las necesidades de cada individuo. La grifería no se 

halla sujeta a una posición predeterminada y se puede acomodar en diferentes lugares: en la parte superior 

del lavabo, en torno a éste o sobre el mismo. De igual forma, las repisas integradas en el lavabo sirven de 

base para instalar la grifería o bien como espacio para guardar los objetos de uso personal. Ésta es, sin lugar 

a dudas, la primera colección que abre paso a una libertad absoluta para personalizar el baño. 
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 PIEZA POR PIEZA PARA LOGRAR UN CONJUNTO ARMÓNICO. 

 Todo fl uye. Axor Bouroullec destaca por su gran sutileza. Una aleación de formas suaves desprovistas de bordes y cantos seduce a la vista e invita 

al tacto. El elegante diseño orgánico se mantiene en la discreción permitiendo que todos los elementos formen un conjunto realmente atractivo, 

desde la grifería y las repisas hasta los accesorios. 
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 FEEL FREE TO COMPOSE. 

 … y muchas más posibilidades. 

 La extraordinaria fl exibilidad de la colección Axor Bouroullec 

descubre infi nitas posibilidades. La grifería puede ocupar la 

posición que más le guste y convenga al usuario: en la parte 

superior del lavabo, en torno a éste o sobre el mismo. Por 

ejemplo, las manecillas pueden colocarse en la parte fron-

tal del lavabo para crear una práctica composición de fácil 

acceso para los más pequeños … 
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 La colección Axor Bouroullec descu-

bre una novísima e  innovadora ima-

gen para el lavabo. En su doble 

función como espacio para la libre 

colocación del grifo o para guardar 

los objetos de uso personal, las repi-

sas integradas en armoniosa combi-

nación se convierten algo más que 

simples elementos de diseño. Una 

práctica solución para aquellos que 

prefi eren disponer de espacio sufi -

ciente alrededor del lavabo. 
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 LAS OPCIONES ADQUIEREN VERSATILIDAD: 
UN CONJUNTO DE REPISAS PARA SOLUCIONES INCLUSO MÁS CREATIVAS. 



 Las repisas constituyen un elemento clave en la colección Axor Bouroullec, 

que permiten una aplicación inteligente en todas las zonas del baño: ducha, 

lavabo o bañera. Ya sea como accesorio para obtener espacio de almacena-

miento adicional, como módulo integrado en el lavabo en el que poder colo-

car la grifería o incluso como elemento con doble función: repisa y grifo. Solo 

usted decide cómo y dónde utilizarlas. 
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 Una repisa con chorro de agua. Un elemento elegante que oculta la 

tecnología del mezclador monomando en su interior al tiempo que 

se funde con absoluta naturalidad en el conjunto ambiental del baño. 

¿Qué más se le puede pedir a un grifo? 
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 Repisa de pared  Repisa independiente  Repisa integrada en el lavabo 
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 ¿CUÁNTA LIBERTAD NECESITA EN LA DUCHA? 
AQUÍ TIENE VARIAS PROPUESTAS. 



 La colección Axor Bouroullec tam-

bién ofrece varias alternativas para 

la ducha. Desde una clásica instala-

ción hasta una composición de grife-

ría vista con una práctica repisa inte-

grada, pasando por una completa 

gama de accesorios que complemen-

tan perfectamente la colección con 

su característico diseño. 22
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 Axor Bouroullec también responde al afán de individua-

lidad en el diseño de la bañera. Las amplias repisas inte-

gradas permiten disponer de espacio sufi ciente para 

colocar la grifería y guardar los artículos de uso per-

sonal. Naturalmente Axor Bouroullec ofrece la posibi-

lidad de elegir libremente entre instalaciones empotra-

das y vistas, y entre grifería montada sobre el borde de 

la bañera o sobre el alicatado. En Axor Bouroullec los 

elementos de la bañera se fusionan armoniosamente en 

el ambiente del baño. 

 DISFRUTE DE LA MISMA LIBERTAD EN EL BAÑO. 
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 “Nuestros productos están diseñados 

para generar serenidad y conseguir 

un equilibrio natural dentro del espa-

cio que ocupan.” Ronan y Erwan defi -

nen su visión del baño como un lugar 

en el que todos los elementos con-

fl uyen espontáneamente en un con-

junto perfecto. Su propósito es lograr 

que cualquier individuo se sienta 

libre y relajado el tiempo que uti -

liza el baño. Un ambiente puro, de 

colores claros y suaves, sumergido 

en abundante luz natural y que invite 

al reposo absoluto. 

 Cada individuo puede disfrutar de 

amplio espacio para sí mismo y 

hallar su refugio íntimo y personal. 

Siguiendo el lema “Feel Free to Com-

pose”, la distribución con dos lava-

bos separados, por ejemplo, permite 

crear un entorno acorde al gusto y a 

las necesidades personales. Déjese 

inspirar por el baño de los diseña-

dores Bouroullec y haga realidad el 

baño de sus sueños. 

 EL BAÑO AXOR 

BOUROULLEC: 

DISEÑADO POR 

RONAN Y ERWAN 

BOUROULLEC. 

32
33





34
35





36
37





38
39



 Todos los lavabos (1–9) están equipados con un limitador de caudal de 5 l/min. 

1 32

54

97

6

8

3   Batería americana de lavabo sin vaciador automático 155 mm 
 Ref. 19141000 
 Batería americana de lavabo 155 mm   (sin imagen) 
 Ref. 19121000 
 Batería americana de lavabo sin vaciador automático 195 mm 
 (sin imagen) 
 Ref. 19142000 
 Batería americana de lavabo 195 mm   (sin imagen) 
 Ref. 19122000 

2   Mezclador monomando de lavabo 
sin vaciador automático 195 mm 
 Ref. 19144000 
 Mezclador monomando de lavabo 195 mm   (sin imagen) 
 Ref. 19124000 
 Mezclador monomando de lavabo 
sin vaciador automático 155 mm   (sin imagen) 
 Ref. 19143000 
 Mezclador monomando de lavabo 155 mm   (sin imagen) 
 Ref. 19123000 

1   Mezclador monomando de lavabo 
sin vaciador automático 
 Ref. 19011000 
 Mezclador monomando de lavabo   (sin imagen) 
 Ref. 19010000 
 Mezclador monomando de lavabo 
con tubos de cobre   (sin imagen) 
 Ref. 19012000 

6   Mezclador monomando de lavabo empotrado 
para instalación mural, 245 mm 
 Ref. 19127000 
 Mezclador monomando de lavabo empotrado 
para instalación mural, 200 mm   (sin imagen) 
 Ref. 19125000 
 Cuerpo empotrado   (sin imagen) 
 Ref. 13622180 

5   Mezclador bimando de lavabo empotrado 
con caño de pared y dos llaves de paso 
para instalación sobre superfi cie, 245 mm 
 Ref. 19140000 
 Mezclador bimando de lavabo empotrado 
con caño de pared y dos llaves de paso 
para instalación mural, 200 mm   (sin imagen) 
 Ref. 19139000 

4   Mezclador monomando de lavabo empotrado, 
con caño de pared, 245 mm, manecilla para instalar 
sobre superfi cie 
 Ref. 19138000 
 Mezclador monomando de lavabo empotrado 
con caño de pared, 200 mm, manecilla para instalar
sobre superfi cie   (sin imagen) 
 Ref. 19137000 

9   Mezclador bimando de lavabo 
con repisa visto 
 Ref. 19134400 

8   Mezclador monomando de lavabo 
con repisa visto 
 Ref. 19132400 

7   Batería americana de lavabo empotrada 245 mm 
 Ref. 19136000 
 Batería americana de lavabo empotrada 200 mm  
 (sin imagen) 
 Ref. 19135000 
 Cuerpo empotrado   (sin imagen) 
 Ref. 10303180 

 MUESTRA DE PRODUCTOS PARA LA ZONA DEL LAVABO. 
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3   Lavabo empotrado con dos repisas, 866 mm x 466 mm 
 Ref. 19945000 
 Lavabo suspendido con una repisa, 866 mm x 503 mm  
 (sin imagen) 
 Ref. 19946000 

2   Lavabo suspendido con dos repisas, 666 mm x 503 mm 
 Ref. 19942000 
 Lavabo empotrado con dos repisas, 666 mm x 480 mm  
 (sin imagen) 
 Ref. 19941000 

1   Lavabo empotrado con dos repisas, 866 mm x 530 mm 
 Ref. 19943000 
 Lavabo suspendido con dos repisas, 866 mm x 553 mm  
 (sin imagen) 
 Ref. 19944000 

6   Espejo pequeño de pared 
 Ref. 42681000 

5   Espejo grande de pared 
 Ref. 42685000 

4   Lavabo suspendido con una repisa, 595 mm x 503 mm 
 Ref. 19948000 
 Lavabo empotrado con una repisa, 595 mm x 480 mm  
 (sin imagen) 
 Ref. 19947000 

9   Repisa pequeña para instalación sobre superfi cie 
 Ref. 42673000 
 Repisa pequeña de pared   (sin imagen) 
 Ref. 42671400 

8   Repisa grande de pared 
 Ref. 42670400 
 Repisa grande para instalación sobre superfi cie   (sin ima-
gen) 
 Ref. 42672000 
 Portavaso 
 Ref. 42634400 

7   Percha doble 
 Ref. 42601000 
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3   Mezclador monomando de ducha empotrado 
 Ref. 19621000 
 iBox universal cuerpo empotrado   (sin imagen) 
 Ref. 01800180 

2   Termostato de ducha visto 
 Ref. 19761400 

1   Mezclador monomando de ducha visto 
 Ref. 19620400 

6   Termostato con llave de paso e inversor empotrado 
 Ref. 19706000 
 iBox universal cuerpo empotrado   (sin imagen) 
 Ref. 01800180 

5   Termostato con llave de paso empotrado 
 Ref. 19704000 
 Cuerpo empotrado   (sin imagen) 
 Ref. 01800180 

4   Termostato empotrado 
 Ref. 19700000 
 Termostato de gran caudal empotrado   (sin imagen) 
 Ref. 19702000 
 iBox universal cuerpo empotrado   (sin imagen) 
 Ref. 01800180 

9   Porter (sin teleducha ni fl exo) 
 Ref. 19622000 

8   Trio® E llave de paso e inversor/
Quattro® E inversor empotrado 
 Ref. 19981000 
 Trio cuerpo empotrado   (sin imagen) 
 Ref. 15981180 
 Quattro cuerpo empotrado   (sin imagen) 
 Ref. 15930180 

7   Llave de paso empotrado 
 Ref. 19971000 
 Cuerpo empotrado de llave de paso ½"   (sin imagen) 
 Ref. 15973180 
 Cuerpo empotrado cerámico ½"   (sin imagen) 
 Ref. 15974180 
 Cuerpo empotrado de llave de paso ¾"   (sin imagen) 
 Ref. 15970180 

12   Showerpipe termostato ducha 
 Ref. 19670400 

11   Toallero 600 mm 
 Ref. 42660000 
 Toallero 800 mm   (sin imagen) 
 Ref. 42680000 
 Asidero   (sin imagen) 
 Ref. 42630000 

10   Repisa para la ducha 
 Ref. 42669400 

 MUESTRA DE PRODUCTOS PARA LA DUCHA. 
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3   Mezclador monomando de baño/ducha empotrado 
 Ref. 19421000 
 Mezclador monomando de baño/ducha empotrado 
con combinación de seguridad   (sin imagen) 
 Ref. 19422000 
 iBox universal cuerpo empotrado  (sin imagen)
 Ref. 01800180 

2   Termostato de baño/ducha visto 
 Ref. 19741400 

1   Mezclador monomando de baño/ducha visto 
 Ref. 19420400 

6   Soporte con teleducha para borde de bañera 
 Ref. 19418000 

5   Caño de bañera para borde de bañera 
 Ref. 19417000 

4   Termostato de dos agujeros para borde de bañera 
 Ref. 19432000 
 Cuerpo empotrado   (sin imagen) 
 Ref. 13550180 

9   Grifería de 4 agujeros para repisa 
 Ref. 19456000 
 Cuerpo empotrado   (sin imagen) 
 Ref. 14445180 

8   Grifería de 4 agujeros para borde de bañera 
 Ref. 19446000 
 Cuerpo empotrado   (sin imagen) 
 Ref. 13444180 

7   Caño de bañera para instalación mural 224 mm 
 Ref. 19416000 
 Caño de bañera para instalación mural 180 mm  
 (sin imagen) 
 Ref. 19415000 

10   Bañera empotrada con dos repisas 
 Ref. 19955000 

 MUESTRA DE PRODUCTOS PARA LA BAÑERA. 
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Axor-Hansgrohe AG · Apartado de correos · D-77757 Schiltach · Telefon +49 7836 51-0 
Telefax +49 7836 51-1300 · info@axor-design.com · www.axor-design.com

Argentina – Hansgrohe S.A. · Av. del Libertador 14.323 · Martínez · B1640APB · Buenos Aires · Argentina
Tel. +54 11 4733 2400 · Fax +54 11 4733 2499 · info@hansgrohe.com.ar · www.hansgrohe.com.ar · www.axor-design.com

España – Hansgrohe · Riera Can Pahissa, 26 · 08750 Molins de Rei · Tel. +34 93 6803900
Fax +34 93 6803909 · info@hansgrohe.es · www.hansgrohe.es · www.axor-design.com

México – Hansgrohe · Col. Lomas de Santa Fe · 01210 México, D.F · Tel. +52 55 5261-4191· Fax +52 55 5261-4199
info@hansgrohe.com.mx · www.hansgrohe.com.mx · www.axor-design.com
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 La producción de este catálogo se ha llevado a cabo de la forma más ecológica posible en una imprenta certifi cada FSC. 
El uso de papel UPM Finese Silk nos ha permitido reducir las emisiones de CO₂ en el proceso de producción en más del 30 % 
en comparación con ediciones anteriores. La protección del medio ambiente también está en sus manos: recicle este catálogo 
o préstelo a otros cuando haya terminado de leerlo. 


